MOTO GUZZI CLUB MANDELLO DEL LARIO

MODULO DI RINNOVO – RENEWAL FORM – Erneuerung der Mitgliedschaft
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 Completare/correggere i dati e rispedire:

· via fax o a mezzo posta allegando anche la fotocopia del bonifico di avvenuto pagamento;

· a mezzo posta allegando un assegno con la clausola “non trasferibile” intestato al club.

Per motivi di sicurezza si sconsiglia di rinviare il presente modulo a mezzo posta avvolgendovi 20 euro.

Per esigenze organizzative è importante ricevere il rinnovo entro il 31 marzo.
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 Fill in or correct with your informations and then send it back by fax or by regular mail adding the photocopy of the bank payment.
For security reasons, we suggest not to send € 20,00 cash together with this form by regular mail.

Due to organizational reasons, you are kindly invited to make your renewal before march 31st.
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 Korrigiere bitte deine Daten und sende diese per Fax oder per Post. Leg eine Fotokopie der Banküberweisung bei.
Aus Sicherheitsgründen bitten wir dich die 20 Euro separat per Bank zu Überweisen.
Aus organisatorischen Gründen bitten wir die Erneuerung vor dem 31 März zu erledigen.

Numero / Number / MitglNr.: 


Anno / Year / Jahres: 
 

Data / Date / Datum: 
 

Nome / Name / Vorname:


Cognome / Surname / Name:


Sesso / Sex / Geschlecht:               M           F
Data di nascita / Birthday / Geburtsdatum: 


Città / City / Wohnort: 

 Cap / Zip code / PLZ:


Via / Street / Straße: 


Nazione / Country / Land:

 Provincia: 


E-mail:


Telefono / Phone / Tel: 

 SMS: 


Moto Guzzi: Modello / Model / Modell: 
 
Anno / Year / Baujahr:  



QUOTA ANNUALE / SUBSCRIPTION FEE / JAHRESBEITRAG
     Euro 20,00

Il trattamento di questi dati è da considerarsi ad uso esclusivo del club ai sensi della legge 675 del 1996 e D.Lgs 196/2003

The using of your datas are to exclusive use of this club according to the 675 law of 1996 and D.Lgs 196/2003

Die Verwendung dieser Daten sind ausschließlich für den Clubgebrauch im Sinne des Gesetzes §675 1996 und D.Lgs 196/2003
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[_] Autorizzo il Moto Guzzi Club Mandello a inviarmi SMS di invito/promemoria.
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[_] Letting the Moto Guzzi Club Mandello to send me SMS for invitation/reminder (SMS only in Italian language).
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[_] Ich bin Einverstanden, dass der Guzziklub Mandello SMS zu Einladungen/Erinnerungen schreibt (SMS nur in italiänischer Sprache).
Firma per autorizzazione / Sign for autorization / Unterschrift: 
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 Rispedire a / Send back to / Zurücksenden an:

MOTO GUZZI CLUB MANDELLO

Casella postale 223

23826 Mandello del Lario (LC) – ITALY

Tel. / fax +39-0341-700599

info@guzziclubmandello.it
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 Coordinate per bonifico bancario / Bank codes for bank payment / Bankverbindung international:

BANCA POPOLARE DI SONDRIO

Filiale MANDELLO DEL LARIO

BIC/SWIFT: POSOIT2104O

IBAN: IT14 N056 9651 4900 0001 3149 X46

Intestato a / Registered at: MOTO GUZZI CLUB MANDELLO
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